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ASSOCIATION OF HUNGARIANS IN SWEDEN

Arade deltagare! Mina damer och herrar!

| Ungerska Riksforbundets namn hélsar jag er allavakomnatill denna galakvall for 50arsminne
av den ungerska revolutionen 1956. Jag vill hdsa sérskilt valkomna deltagare som flydde Ungern
1956, samt varainhemska och utléndska géster och foreldsare.

Forberedelsernainfor dennakvall paborjades for dver ett & sedan. Det viktigaste av dlt, tyckte vi,
var att formulera bade for omvérlden och for oss §ava maet med dennatillstélining, vilka, nar och
var vi ska uppmarksamma, och om vi har nagot budskap att formedla med denna hogtid. Vi sokte
med andra ord mottot for dennakvall, och kom fram till att detta motto inte kan vara annat én
"Bugning infor och tack till revolutionen 1956 och dess deltagare”.

Bugning infor revolutionen, fOr detta var det forsta seritsa forsoket som skakade den hatade,
fortryckande kommunistiska regimen och det sovjetiska oket i sina grundvalar.

Bugning infor revolutiondrernas mod och beslutsamhet! Néastan obevdpnade, men med arlighet och
frihets angtan som vapen angrep de det inhumana, grymma styret och en av détidens mest
valbevapnade makter. Revolutiondrerna - eller killarna frén Pest, som vi brukar kalla dem - stred
med ofattbart mod mot den flerfaldiga Gvermakten, och de var beredda att till och med offrasina
liv for landets och det ungerska folkets frihet.

Bugning, for att det &r tack vare revolutionen som bilden av Ungern och av det ungerska folket
radikalt forandrades i varlden. Efter tva forlorade varldskrig och vinnarlandernas framgangsrika
internationella propaganda betraktades ungrarna som gemene drabanter, med tillagg som

of rdragsamma, hdgmodiga, sddana som har herrskapsfasoner. Och sedan kom revolutionen 1956
som visade infor hela vérlden att utav allt det som man tidigare hade inbillat sig ingenting var
sant! Ungrarna &r ett frihetsdlskande, demokratiskt, fredligt folk vars etiska normer stammer
Overens med det kristna Europas varderingar.

Bugning och tack, eftersom 1956 atergav §alvaktningen &t vart folk och var nation. Det
flerhundradriga fortrycket, den myckna fornedring, fortryckarnas fysiska och psykiskaterror ledde
till att &ven vi galvahade borjat tro pa att vi var ofordragsamma, oeniga och Gud vet vad annat.
Revolutionen visade att allt dettainte stamde, och &ergav vart folk och var nation dess
gavaktning och moraliska hdlning.

Revolutionen slogs ned. Den slogs ned eftersom den blev forradd, och for att Vast &ven den hér
gangen lamnade ossi sticket. Vi betalade ett oerhort hogt pris for var strévan efter oberoende och
frihet, for att vi ville levai demokrati och inte under fortryck. Flera hundra personer avréttades,
fleratusen kastades i fangelse; psykisk och fysisk terror, repressalier for helalandet blev
konsekvenserna. Fler dn tvdhundratusen personer var tvungna att [amna sitt hemland. Det var ett
fruktansvart pris, vi blev bestraffade, men de kunde inte langre bryta ner oss.

Jag namnde nyss att efter att revolutionen slogs ner var det fler an tvahundratusen personer som
tvingades emigrera. Vad detta innebér for en manniska vet endast den som har varit med om det.
Att ldmna det dskade hemmet, familjen, vénnerna, landet - kort sagt alt som &r viktigt i en
manniskas liv kan inte goras utan nagra men. Sa kanns det aven for dem som flyr fran fangelse éller
avréttning. Det & alltid svart att borjaett nytt liv, och det & sérskilt svart om man skagoradet i en
helt ny milj6 och med ett tungt sinne. Men 1956 ars revolutiondrer foregick med gatt exempel aven i
dettafall. Vart de ah hamnade i vérlden, forblev de det de hade varit: hederliga, tillforlitliga, flitiga,
arligaungrare som hade respekt &ven for andra. De vaktade och bevarade revolutionens 1aga. Det
ar tack vare dem, Er, som det som vi kallar for organiserad ungersk féreningdliv i Vast existerar.
Det var ni som lade grunden for véra féreningar och samfund, det var ni som organiserade den
ungerska scoutrérelsen som har férgreningar i hela vérlden, och det var ni som gjorde era réster
horda varje gang nationen ropade pa hjalp. Det gjorde ni blygsamt och som den mest naturliga
saken i vérlden, samtidigt som ni blev aktade och delaktiga medborgare i ert valda hemland.

Hittills har jag riktat min tacksamhet till 'S6 och dess revolutionarer. Tilldt mig nu att &ven
uttrycka min tacksamhet mot det svenska folket och den svenska staten. Tack, for att ni tog emot
flyktingarna som kom 1956, och &ven dem som anldnde efterdt, tack for att ni gav de majlighet
och hjélpte till att bygga upp ett nytt liv. Vi hoppas blygsamt att &en ni, som tog emot oss,
haller med om att de ungerska flyktingarna inte var otacksamma, tog vara pa de majligheter som
erbjdds, och blev nyttiga medborgare i Sverige.
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Kéaravanner! Nar stora handelser bedagats bor man se bakat pa gangnatiders handelser. Dels for att
léra av misstagen, och dels for att hamta kraft och ork av glédjen i varaframgangar. Det har nog
adrig hittills varit sa aktuellt som det & nu. Vi kundeinte ensi varavarsta mardrommar forestélla
ossatt 16 ar efter det eftertraktade systemskiftet kommer landet att hamnai en sdpass dlvarlig
ekonomisk, politisk och mordisk kris. Vi bekymrar ossfor den ekonomiska krisen, och vi oroar 0ss
for att de som hade astadkommit denna krisinte inser sinamisstag, att de klamrar sig fast vid
makten till varje pris, och forsoker skonmala synder till dygder.

Vi & oroade av att relationerna mellan ungrare i Ungern och ungrare utanfér landets granser
befinner sig i ett bottenldge. Att vanda ungrare mot varandra, att montera ned de myndigheter och
forum som mgjliggdr denna kontakt leder till ytterligare splittring inom nationen. Och dettai en tid
dalandet och nationen skulle tvartom behdva en sammanhalIning utan motstycke.

Vi & bekymrade fér den moraliska kris som féljde pa handel serna haromveckan. Det kan befaras att
for manga blir budskapet av det som hande att "det gar bra att Ijuga och fuska for att navad du vill,
madlet helgar medlen”. Ingenting & heligt, varken ménniskor, Gud eller ditt fosterland! Denna
moraliskakris & mycket mera alvarlig an de tidigare namnda faktorerna, ty utan moralisk hallning
ar det omgjligt for ett land att ta sig ur och beméstra ett politiskt och ekonomiskt krislage.

Det ar ledsamt att allt detta skuggar vart firande. Det &r beklagligt att landet och nationen firar i tva
olikalager. Men jag vill tro att detta & en 6vergangsperiod. Jag & Gvertygad om att nationen har
tillrackligt med styrka och moralisk hallning for att bemastra &ven denna prévning. Anden och
budskapet av revolutionen blir &ven denna gang vagledande. Med kraftsamling och hangivenhet
gar det att styratillbaka landet till den vag som vi alavill att det ska fortsétta pa.

Kara"femtiosexarv"! Bugning och tacksamhet. Dessa tva riktméarken styrde oss nér vi
sammanstéllde detta festprogram. Vi onskar att ni ska kdnnavar karlek och hdgaktning. Jag ber till
Gud att valsignaer for alt som ni har gjort for oss, for vart land och for vart folk, och dnskar er ett
langt och lyckligt liv.

Minadamer och herrar! | Ungerska Riksforbundets namn énskar jag er en angenam kvall och
hoppas att ni kommer att njuta av galaforestallningen.

Szabolcs Bihari, ordférande



